Sygn. akt V CSKP 40/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 27 lipca 2021 r.
Sad Najwyzszy w skfadzie:

SSN Mariusz todko (przewodniczacy, sprawozdawca)
SSN Marcin tochowski

SSN Tomasz Szancito

w sprawie z powoédztwa [...] Banku [...] S.A. w W.
przeciwko P. D. i M. D.

o zapfate,

po rozpoznaniu na posiedzeniu niejawnym

w |zbie Cywilnej w dniu 27 lipca 2021 r.,

skargi kasacyjnej pozwanych

od wyroku Sgdu Apelacyjnego w [...]

z dnia 13 listopada 2018 r., sygn. akt | ACa [.. ],

uchyla zaskarzony wyrok w calosci i przekazuje sprawe
Sadowi Apelacyjnemu w [...] do ponownego rozpoznania
i orzeczenia o kosztach postepowania kasacyjnego.

UZASADNIENIE

[...] Bank [...] S.A. z siedzibg w W. wniosta o zasgdzenie solidarnie od P. D.
i M. D. kwoty 31 715,35 CHF (o wartosci 123 355,60 zt na dzier wniesienia pozwu)

z odsetkami umownymi naliczanymi wedtug zmiennej stopy procentowe]



stanowigcej kazdorazowo czterokrotnos¢ wysokosci stopy kredytu lombardowego
nie wiekszej niz wysoko$¢ odsetek maksymalnych za opo6znienie od kwoty

30 599,46 CHF od 2 sierpnia 2016 r. oraz zasgdzenia kosztéw postepowania.

Nakazem zaptaty z 22 sierpnia 2016 r. wydanym w postepowaniu
nakazowym Sad Okregowy w B. uwzglednit powodztwo w catosci. Na skutek
zarzutow pozwanych od nakazu zapfaty, w ktérych pozwani podniesli: niewaznosé
umowy  kredytu, nieudowodnienie istnienia  wysokosci i wymagalnosci
wierzytelnosci dochodzonej pozwem, brak wykazania wysokosci naliczonych
odsetek, brak wykazania przekazania przez bank $rodkéw pienieznych,
zamieszczenie w umowie niedozwolonych klauzul umownych, wyrokiem

z 14 wrzesénia 2017 r. Sad ten utrzymat w mocy nakaz zaptaty.

Wyrokiem z 13 listopada 2018 r. Sgd Apelacyjny w [...] oddalit apelacje
pozwanych. Podzielit w catosci ustalenia faktyczne Sadu pierwszej instancji,
zgodnie z ktérymi 10 wrzesnia 2008 r. strony zawarty umowe o kredyt hipoteczny
.l...]", udzielony w walucie wymienialnej, ktéry miat by¢ sptacony w ratach
kapitalowo-odsetkowych  annuitetowych z  oprocentowaniem  zmiennym.
Kredyt w kwocie 35 983,99 CHF, udzielony na 360 miesiecy, przeznaczony byt
naremont domu w B.. Oprocentowanie kredytu w dniu sporzgdzenia umowy
wynosito 5,7733% w stosunku rocznym. Roczna stopa procentowa oprocentowania
przeterminowanego wynosita na dzien sporzgdzania umowy 30%. Srodki pieniezne
na spfate kredytu miaty by¢ pobierane z rachunku prowadzonego dla pozwanych.
Odsetki od kredytu w walucie kredytu miaty by¢ pobierane przez powoda w
stosunku rocznym wedtug zmiennej stopy procentowej, ktora miata by¢ ustalona w
dniu rozpoczynajgcym pierwszy i kolejne trzymiesieczne okresy obowigzywania
stawki referencyjnej, jako sumy stawki referencyjnej i marzy P. [...] S.A. i zostatly

szczegobtowo opisane w § 6, 7 i 8 umowy.

W przypadku dokonania sptaty zadtuzenia z rachunku pozwanych, srodki
miaty by¢ pobierane w walucie polskiej, stanowigcej rownowartos¢ kwoty kredytu
lub raty sptaty kredytu w walucie wymienialnej w ktérej udzielony byt kredyt,
przy zastosowaniu kursu sprzedazy dla dewiz obowigzujgcego u powoda w 15.

dniu danego miesigca; z rachunku walutowego - w walucie kredytu w wysokosci



stanowigcej kwote kredytu lub rate sptaty kredytu; z rachunku technicznego -
w walucie kredytu w wysokosci, stanowigcej kwote kredytu lub raty. Niesptacenie
przez kredytobiorce czesci albo catosci raty sptaty w terminie okreslonym w umowie
miato skutkowacC przeterminowaniem zalegtej sptaty, ktéra mogta zostaC przez
powoda przeliczona na walute polskg, przy zastosowaniu kursu sprzedazy dla
dewiz w 15. dniu miesigca, wedlug aktualnej tabeli kursow (§ 32 umowy).
Powdd miat zawiadomi¢ pozwanych na piSmie o wysokosci naleznosci z tytutu
zalegtej i brakujgcej raty. Za kazdy dzien zadtuzenia przeterminowanego naliczane
miaty by¢ odsetki wedtug obowigzujgcej w tym okresie zmiennej stopy dla kredytéw
przeterminowanych, ktéra w stosunku rocznym byta réwna czterokrotnosci
wysokosci stopy kredytu lombardowego NBP i rowna maksymalnej wysokosci

odsetek wynikajgcych z czynnosci prawnych (§ 34 pkt 1 umowy).

Brak ptatnosci dwoch kolejnych rat uprawniat powoda do wypowiedzenia
umowy Ww czesci dotyczgcej warunkéw spitaty kredytu w  terminie
wypowiedzenia wynoszgcym 30 dni, o czym pozwani mieli by¢é powiadomieni na
piSmie za potwierdzeniem odbioru (§ 41 umowy). Pozwani otrzymali kwote kredytu
10 wrzesdnia 2008 r. i od pazdziernika 2008 r. rozpoczeli sptate w walucie polskiej
przy zastosowaniu kursu sprzedazy dewiz obowigzujgcej u powoda w dniu
15 miesigca. Od wrzesnia 2015 r. zaprzestali sptat rat, a na 18 wrzesnia 2015 r.
zalegto$¢ z tytutu naleznosci gtéwnej wynosita 30 599,46 CHF. W 2015 r. rata
kapitaltowa wynosita 95,51 CHF, natomiast odsetkowa od 31,49 do 36,89 CHF.
Strona powodowa 29 lutego 2016 r. wypowiedziata pozwanym umowe kredytu
z powodu zalegania ze sptatg kapitalu w wysokosci 476,30 CHF, odsetek
w wysokosci 175,55 CHF, zadtuzenia przeterminowanego w wysokosci 9,96 CHF,
optat bankowych w wysokosci 7,73CHF. Wypowiedzenie doreczono pozwanym
22 marca 2016 r. Pismem z 10 maja 2016 r. powdéd wezwat pozwanych do zaptaty
kwoty 31 019,77 CHF.

Z wystawionego przez powoda wyciggu z ksigg bankowych z 1 sierpnia
2016 r. wynikalo wymagalne zadluzenie pozwanych =z tytutu kredytu
mieszkaniowego z 10 wrzesnia 2008 r., na ktore skifadaty sie kwoty z tytutu:
naleznosci gtownej w wysokosci 30 599,46 CHF; odsetek za okres od 5 wrzesnia

2015 r. do 1 sierpnia 2016 r. w tgcznej wysokosci 108,43 CHF; kosztow, optat



i prowizji w wysokosci 7,46 CHF oraz dalszych odsetek od 2 wrze$nia 2016 r.,
naliczanych od naleznosci gtbwnej w wysokosci czterokrotnosci stopy kredytu
lombardowego NBP, aktualne na dzien wystawienia wyciggu, jednak nie wiecej
niz w wysokosci odsetek maksymalnych za opdznienie wynikajgcych z przepiséw

prawa.

Sad Apelacyjny w [...] nie podzielit zarzutow pozwanych, uznajac,
ze rozstrzygniecie Sgadu pierwszej instancji byto prawidiowe. Pozwani zaprzestali
spfacania kredytu, co uprawniato powoda do wypowiedzenia umowy. Postepowanie
prowadzone byto w trybie postepowania nakazowego, a dotgczone do pozwu
dokumenty, zgodnie z art. 485 § 3 k.p.c., stanowity uzasadniong podstawe do
wydania nakazu zapfaty. Ponadto w toku dalszego postepowania powdd ziozyt
niezbedne dokumenty, objete zakresem zarzutéw pozwanych, co nie skutkowato

zwtoka w postepowaniu.

Sad Apelacyjny w [...] wskazat, ze umowa kredytu jest uregulowana
ustawowo w art. 69 ust. 1 ustawy z 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe (aktualnie:
tj. Dz.U. z 2020 r., poz. 1896 ze zm., dalej: pr. bank.). Sad drugiej instancji powotat
sie rowniez na tre$¢ art. 69 ust. 2 pkt. 4a pr. bank., wskazujac, ze ,w przypadku
umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska,
szczegoOtowe zasady okreslania sposobow i termindw ustalania kursu wymiany
walut, na podstawie ktérego w szczegdlnosci wyliczana jest kwota kredytu,
jego transz i rat kapitatowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute
wyptaty albo sptaty kredytu” (w rozwazaniach Sadu drugiej instancji wyraznie
brakuje brzmienia samego ust. 2 ,umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pismie
i okresla¢ w szczegolnosci:”). Wejscie w zycie brzmienia cytowanego przepisu
dopiero w 2011 r. nie zmienia faktu, ze zgodnie z utrwalong linig orzecznicza,
w ramach swobody uméw, dopuszczalne byto zacigganie zobowigzan w walucie
obcej z réwnoczesnym zastrzezeniem, ze wyptata i sptata kredytu (pozyczki)

bedzie dokonywana w pienigdzu krajowym. Zatem zawarta umowa byta wazna.

Sad drugiej instancji uznat, ze powdd udowodnit dochodzone roszczenie
réwniez co do wysokosci, przedstawiajgc nie tylko umowe kredytu, z ktorej wynikaty

zasady sptaty, jak i historie dokonywanych sptat kredytu przez pozwanych,



dokumenty potwierdzajgce wypowiedzenie umowy, wezwanie do zaptaty oraz
wyciag z ksigg banku, ktory, mimo ze ma cechy dokumentu prywatnego, wraz

z pozostatymi dokumentami potwierdzat wysokos¢ zadtuzenia pozwanych.

Pozwani nie wskazali, ktére postanowienia umowy stanowig tzw.
niedozwolone klauzule umowne w rozumieniu art. 385! § 1 k.c., natomiast
podniesienie zarzutow dotyczgcych niewtasciwej waloryzacji, zabronionej klauzuli
dotyczgcej zmiennego oprocentowania oraz objecia pozwanych Kkosztami
ubezpieczenia w wygorowanej kwocie byto ogodlne. Nie wskazano réwniez na
czym miata polega¢ ich abuzywnos¢. Daleko idgca ostroznos¢ i nawet
stwierdzenie, ze w umowie stron zawarto niedozwolone klauzule, nie oznacza jej
niewaznosci, ale jedynie skutkuje wyeliminowaniem z umowy tych Kklauzul.
Takie niedozwolone postanowienia nie wigzg konsumenta, ale strony sg zwigzane
umowg w pozostatym zakresie. Sgd drugiej instancji uznat, ze zarzuty pozwanych
co do abuzywnosci postanowien umowy nie mogty odnies¢ skutku, poniewaz
w umowie zawarto upowaznienie dla pozwanych do dokonywania sptat kredytu
zarébwno w walucie polskiej, przy przeliczaniu wedtug kursu sprzedazy CHF na
podstawie tabeli kursowej ustalonej przez powoda, jak tez bezposrednio z rachunku
walutowego, prowadzonego w walucie przeliczeniowej kredytu. Powyzsze
twierdzenia zostaty sformutowane ,na wyrost”, poniewaz pozwani nie wskazali,

ktére postanowienia umowy uznajg za niedozwolone oraz z jakiej przyczyny.

Sad drugiej instancji wskazat rowniez, iz kredyty frankowe oparte sg
o wskaznik LIBOR CHF, ktory jest wskaznikiem nizszym niz wskaznik WIBOR.
Brak skonkretyzowania przez pozwanych faktu objeciu ich kosztami ubezpieczenia
w wygorowanej kwocie uniemozliwia odniesienie sie do zarzutu. Nieprawdziwe byty
réwniez twierdzenia pozwanych o nieprzekazaniu przez bank srodkéw pienieznych
z umowy kredytu, natomiast sama umowa zostata skutecznie wypowiedziana

przez powoda.

Od wyroku Sgdu Apelacyjnego w [...] skarge kasacyjng wniesli pozwani.
Zaskarzajgc wyrok w catosci, zarzucili naruszenie przepisow prawa materialnego:
art. 58 § 1 k.c. i art. 358 § 1 k.c. oraz art. 69 ust. 2 pkt 2 pr. bank., art. 385 § 1 k.c.

w zw. z art. 6 k.c. oraz art. 232 k.p.c., jak tez przepisdéw prawa procesowego: art.



207 § 6 k.p.c. oraz art. 217 § 2 k.p.c., art. 228 § 1 k.p.c. w zw. z art. 6 k.c. w zw. z
art. 232 k.p.c. w zw. z art. 233 § 1 k.p.c., art. 129 § 2 k.p.c. oraz art. 245 k.p.c.
Domagali sie uchylenia zaskarzonego wyroku i przekazanie sprawy Sgdowi
Apelacyjnemu w [...] do ponownego rozpoznania iorzeczenia o0 kosztach

postepowania kasacyjnego.
Sad Najwyzszy zwazyt, co nastepuje:

Zarzuty naruszenia przepisObw prawa procesowego, mogg by¢ podstawg
skargi kasacyjnej (art. 3982 § 1 pkt 2 k.p.c.) tylko wdéwczas, gdy uchybienie
przepisom postepowania mogto mie¢ istotny wptyw na wynik postepowania.
Prowadzi to zatem do koniecznosci odpowiedniego zredagowania kazdego
Z zarzutdw naruszenia przepisow postepowania poprzez wskazanie, jaki wptyw
zarzucane przez skarzgcego uchybienia procesowe mialy na sposob
rozstrzygniecia sprawy (zob. wyroki Sgdu Najwyzszego z 25 czerwca 2014 r.,
IV CSK 679/13 i z 12 grudnia 2000 r., V CKN 160/00). Ocena zasadnosci tych
zarzutdéw rozstrzygacC wiec musi, czy w konkretnej sprawie dane uchybienie mogto
spowodowac¢ wydanie orzeczenia o innej (postulowanej przez skarzgcego) tresci
niz to, ktére rzeczywiscie zostato wydane, oraz ze na skutek tych uchybien tresc
zaskarzonego orzeczenia znacznie odbiega od tresci orzeczenia, ktére powinno
zapas¢ w sprawie. Podniesienie w skardze kasacyjnej zarzutu naruszenia
przepisbw postepowania, nawet uzasadnione, jest niewystarczajgce do
skutecznosci w tym zakresie skargi kasacyjnej. Pomiedzy rozstrzygnieciem
sgdu a naruszeniem przepisow procesowych musi bowiem zachodzi¢ zwigzek
przyczynowy. Lektura uzasadnienia zarzutdw naruszenia przepiséw prawa
procesowego podniesionych przez skarzgcych prowadzi do wniosku, ze ten
element uzasadnienia powotanej podstawy skargi kasacyjnej zostat pominiety.
Zatem juz z tego wzgledu zarzut naruszenia przepisébw prawa procesowego

jest chybiony.

Przedmiotem kontroli Sgdu Najwyzszego w ramach skargi kasacyjnej jest
postepowanie przed sgdem drugiej instancji. Dlatego tez, zarzuty procesowe
muszg dotyczy¢ uchybien procesowych tego sadu. Mozliwosé powotywania

w ramach tych zarzutéw naruszen przepisow postepowania przed sgdem pierwszej



instancji uwarunkowana jest ich powigzaniem ze wskazaniem naruszenia
odpowiedniego przepisu postepowania odwotawczego (np. art. 378 § 1 lub art. 382
k.p.c.). Wyjatek stanowi sytuacja, w ktorej przepis postepowania przed sgdem
pierwszej instancji miatby by¢ odpowiednio stosowany w drugiej instancji (art. 391
§ 1 k.p.c.), poniewaz wéwczas chodzitoby o naruszenie przepisu postepowania,
ktory przy zatatwianiu sprawy byt stosowany (takze) przez sad drugiej instancji
(zob. wyrok Sgdu Najwyzszego z 25 stycznia 2019 r., IV CSK 539/17 i powotane

tam inne wyroki Sgdu Najwyzszego).

Zarzuty naruszenia art. 207 § 6 k.p.c. oraz 217 § 2 k.p.c., art. 228 § 1 k.p.c.
w zw. z art. 232 k.p.c. w zw. z art. 233 § 1 k.p.c. zostaty sformutowane
nieprawidtowo od strony formalnej, gdyz skarzgcy nie powigzali ich ze wskazaniem
naruszenia odpowiedniego przepisu o postepowaniu przed sgdem drugiej instancji.
Dodatkowo, art. 233 § 1 k.p.c. nie moze odnies¢ skutku, poniewaz dotyczy oceny
dowoddw i zarzut jego naruszenia nie moze by¢ podstawg kasacyjng (zob. wyrok
Sadu Najwyzszego z 22 lutego 2018 r., | CSK 361/17). Zarzut naruszenia art. 129
§ 2 k.p.c. oraz art. 245 k.p.c. rowniez nie moze odnies¢ skutku. Skarzgcy nie tylko
nie wytkneli w jakim zakresie uchybienie tym przepisom mogto istotnie wptyngc
na wynik sprawy, ale rowniez sformutowali zarzut na bardzo duzym stopniu
ogolnosci. Zaréwno w tresci samego zarzutu (pkt 5), jak i w jego uzasadnieniu nie
zostato sprecyzowane, ktore konkretnie dokumenty ztozone przez powoda majg
forme nieposwiadczonych kopii. Rolg Sgdu Najwyzszego nie jest poszukiwanie
uzasadnienia podstawy kasacyjnej nieoznaczonej wprost w skardze, gdyz do

skarzgcego nalezy wytyczenie kierunku i przedmiotu kontroli kasacyjnej.

Zarzucajgc naruszenie art. 58 § 1 k.c. i art. 358 § 1 k.c. oraz art. 69 ust. 2 pkt
2 pr.bank., skarzgcy podnosili, ze umowa kredytu jest niewazna z uwagi na

naruszenie obowigzujgcej w dniu jej zawarcia zasade walutowo$ci.

W orzecznictwie Sgdu Najwyzszego jest juz utrwalone, ze umowa kredytu
wigzgca wysokos¢ udzielonego kredytu oraz wysokos¢ jego sptat z kursem waluty
obcej, np. franka szwajcarskiego, nie jest sprzeczna z ogdlng konstrukcjg umowy
kredytu przewidziang w art. 69 ust. 1 pr.bank. (zob. wyrok Sadu Najwyzszego
z 11 grudnia 2019 r.,, V CSK 382/18, a takze powotane w nim wyroki Sgdu



Najwyzszego: z 22 stycznia 2016 r., | CSK 1049/14; z 19 marca 2015 r., IV CSK
362/14; z 22 stycznia 2016 r., | CSK 1049/14; z 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16).
Ustawa z 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektorych
innych ustaw (Dz.U. z 2011 r. Nr 165, poz. 984), potwierdzita tylko to, co wczes$niej
wynikato juz z zasady autonomii woli stron (art. 353! k.c.), ze przed wejsciem
w zycie tej ustawy dopuszczalne byto zawieranie uméw o kredyt denominowany,
jak i indeksowany (wyrok Sgdu Najwyzszego z 30 pazdziernika 2020 r., Il CSK
805/18).

Zawarta przez strony umowa kredytowa byta denominowana w walucie obcej
(CHF) i w przypadku finansowania zobowigzan w kraju wyptacana byta w PLN.
Réwniez jej sptata mogta nastepowa¢ w PLN, na co pozwani wyrazili zgode.
Sad Najwyzszy wyjasniat juz, iz dopuszczalne jest zaciggniecie zobowigzania
w walucie obcej z réwnoczesnym zastrzezeniem, ze wypfata i sptata kredytu
(pozyczki) bedzie dokonywana w pienigdzu krajowym; zastrzezenie takie dotyczy
wylacznie sposobu wykonania zobowigzania, przez co nie powoduje zmiany
waluty wierzytelnosci (zob. wyroki Sagdu Najwyzszego z 25 marca 2011 r., IV CSK
377/10, z 29 kwietnia 2015 r., V CSK 445/14 i z 14 lipca 2017 r., Il CSK 803/16).
Sad Apelacyjny uznat, ze sytuacja taka miata miejsce réwniez w okolicznosciach
niniejszej sprawy, a umowa kredytu zawarta w 2008 r., ktora okresla kwote kredytu
w CHF i przewiduje mozliwos¢ swiadczenia w PLN, jest zgodna z zasadg
walutowosci. Nie sg natomiast trafne twierdzenia skarzgcych, ze nie spetniata ona
wymogow wynikajgcych z art. 69 ust. 2 pkt 2 pr. bank., z ktérego jedynie wynika,
ze umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pismie i okreslac w szczegolnosci

kwote i walute kredytu, ktore to elementy zostaty okreslone w umowie stron.

Eksponowanie niewaznosci umowy obligacyjnej naruszajgcej zasade
walutowos$ci wymaga dodatkowo wskazania odpowiedniego przepisu prawa
dewizowego, poniewaz w art. 358 § 1 k.c. dopuszczono wyjgtki od sformutowanej
w nim reguty. Formutujgc zarzuty, skarzgcy nie wskazali odpowiedniego przepisu
prawa dewizowego, z ktdérego naruszenia moze wynika¢ niewazno$¢ umowy.
Nie ma zatem podstaw do rozwazania, czy dokonana przez Sgdy meriti wyktadnia
art. 358 § 1 k.c. jest prawidtowa. Nawet gdyby uzna¢, ze powotanie nie w czesci

wstepnej skargi, ale dopiero w jej czesci motywacyjnej zarzutu naruszenia art. 2



ust. 1 pkt 18 prawa dewizowego spetnia wymdg prawidtowego konstruowania
pierwszej podstawy kasacyjnej (art. 398 § 1 pkt 1 k.p.c., art. 3984 § 1 pkt 2 k.p.c.),
to po pierwsze nalezy stwierdzi¢, ze art. 358 § 1 k.c. w ksztalcie regulujgcym
mozliwos¢ spetnienia sSwiadczenia w walucie polskiej w przypadku, w ktorym
przedmiotem zobowigzania jest suma pieniezna wyrazona w walucie obcej,
i okreslajgcym wartos¢ waluty obcej wedtug kursu sredniego NBP, wszedt w zycie
dopiero w dniu 24 stycznia 2009 r., mocg nowelizacji kodeksu cywilnego z dnia
23 pazdziernika 2008 r. (Dz.U. Nr 228, poz. 1506). Z tego wzgledu nie moze byc¢
miarodajny dla okreslenia tresci zobowigzania wynikajgcego z umowy kredytowe;j
pozwanych, zawartej w 10 wrzednia 2008 r. Po drugie, przed wejSciem tej
nowelizacji w zycie, art. 358 § 1 k.c. wyrazat jedynie zasade walutowosci, ktorej
zakres byt ograniczony - m.in. w stosunku do bankdéw - przez regulacje wynikajgce
z prawa dewizowego. Z art. 3 pkt 1 ustawy z 27 lipca 2002 r. Prawo dewizowe
(tj. Dz.U. z 2020 r., poz. 1708), w brzmieniu z daty zawarcia umowy, wynika
ze dokonywanie obrotu dewizowego jest dozwolone, z zastrzezeniem ograniczen
m.in. okreslonych w art. 9, w zakresie ktérych nie udzielono zezwolen dewizowych,
o ktérych mowa w art. 5. Natomiast ograniczenh okreslonych w art. 9 nie stosuje sie
do obrotu dewizowego, o ile jedng z jego stron jest bank lub inna instytucja
finansowa, prowadzgca dziatalnos¢ pod nadzorem wiladz nadzorczych,
uprawnionych, na podstawie odrebnych przepiséw, do sprawowania nadzoru nad
okreslonymi instytucjami finansowymi. Tak sformutowane zarzuty sg chybione,
skoro skarzgcy nie uwzglednili ograniczen zasady walutowos$ci, wynikajgcych

chociazby z art. 3 ust. 1 i 3 prawa dewizowego.

Zarzucajagc naruszenie art. 385 § 1 k.c. w zw. z art. 6 k.c. oraz art. 232 k.p.c.
skarzgcy podnosili, ze Sgd Apelacyjny btednie uznat, ze pozwani nie tylko mieli
obowigzek wykazania, ze w umowie kredytowej zawarte sg niedozwolone
postanowienia umowne (art. 385! § 1 k.c.), ale i temu obowigzkowi nie sprostali,
podczas gdy analiza postanowien umowy kredytu jednoznacznie prowadzi do
wniosku, iz obarczona jest ona klauzulami niedozwolonymi, za$ o naruszeniu
interesu pozwanych, jako konsumentéw, s$wiadczy juz chociazby wynikajgca
z umowy nieusprawiedliwiona dysproporcja praw i obowigzkoéw na niekorzysc

strony pozwanej, a przejawiajgca sie w pozostawieniu bankowi catkowitej
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i niepoddajgcej sie zadnej weryfikacji badz kontroli swobody decydowania
0 wysokosci kursu waluty, od ktorego zalezna byta wysoko$¢ zobowigzania strony
pozwanej. Zdaniem skarzgcych, klauzule niedozwolone zawarte w umowie,
w rozumieniu art. 385* § 1 k.c., dotyczyty sposobu przeliczenia kwoty kredytu
z CHF na PLN zaréwno podczas jego wypfaty, jak i w trakcie wykonywania umowy
i sptacania przez pozwanych rat kredytu, w oparciu o ustalane przez powoda tabele

kurséw walut obcych.

Zgodnie z art. 385 § 1 zd. 1 k.c., niedozwolone postanowienie umowne nie
wigze konsumenta, co w orzecznictwie jest interpretowane jako zastosowanie
sankcji bezskutecznosci dziatajgcej od samego poczatku i z mocy samego
prawa, branej pod uwage przez sad z urzedu (zob. np. uzasadnienie uchwaty Sgdu
Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r., lll CZP 29/17, uchwata Sgdu Najwyzszego
z 29 czerwca 2007 r. oraz wyroki Sadu Najwyzszego: z 30 maja 2014 r.,
I CSK 204/13 i z 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16). Obowigzek sgdu w tym
rozumieniu odnosi sie do prawa materialnego i oznacza, ze wynikajgca
z niedozwolonego charakteru postanowienia umownego wadliwos¢ czynnosci
prawnej istnieje obiektywnie i nie jest zalezna od inicjatywy konsumenta,
a w szczegolnosci od podniesienia przez niego odpowiedniego zarzutu
o charakterze materialnoprawnym. Jest to sytuacja podobna jak w przypadku
obowigzku uwzglednienia z urzedu bezwzglednej niewaznosci czynnosci prawnej
wynikajgcej z jej sprzecznosci z ustawg. W postepowaniu cywilnym nalezy wzig¢
pod uwage abuzywnosc¢ klauzuli - nawet jezeli nie powotajg sie na nig strony -
zarébwno w postepowaniu przed sgdem pierwszej instancji, jak i w postepowaniu
apelacyjnym, w ktdérym sad nie jest zwigzany przedstawionymi w apelacji zarzutami
dotyczgcymi naruszenia prawa materialnego (zob. uchwata Sgadu Najwyzszego
z 31 stycznia 2008 r., Il CZP 49/07 i wyrok Sadu Najwyzszego z 15 pazdziernika
2020 r., 1 CSK 519/19). W ramach interpretacji tego przepisu nalezy réwniez
uwzgledni¢ przyjmowang w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej wyktadnie art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, ktdéra naktada na Panstwa
Czionkowskie obowigzek zapewnienia, Zze nieuczciwe warunki w umowach
zawieranych przez sprzedawcow lub dostawcdw z konsumentami nie bedg wigzgce

dla konsumenta, aumowa w pozostate]j czesci bedzie nadal obowigzywata
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strony, jezeli jest to mozliwe po wytaczeniu z niej nieuczciwych warunkow
(zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z 14 lipca 2017 r., Il CSK 803/16).
Z orzecznictwa Trybunatu wynika réwniez, ze z uwagi na rodzaj i wage interesu
publicznego stanowigcego podstawe ochrony udzielonej konsumentom
w przepisach dyrektywy, sad krajowy ma obowigzek - od chwili gdy dysponuje
niezbednymi informacjami na temat okolicznosci prawnych i faktycznych - zbadania
Z urzedu, czy klauzula ma charakter abuzywny i wyciggniecia z tego konsekwenciji
(zob. wyroki TSUE: z 26 pazdziernika 2006 r. w sprawie C-168/05, Elisa Maria
Mostaza Claro przeciwko Centro Movil Milenium SL, pkt 38; z 4 czerwca 2009 r.
w sprawie C-243/08, Pannon GSM Zrt. przeciwko Erzsébet Sustikné Gyérfi, pkt 31 -
32 i zdnia 1 pazdziernika 2015 r. w sprawie C-32/14, ERSTE Bank Hungary Zrt.
v. Attila Sugar, pkt 55).

W wyroku z 21 grudnia 2016 r., w potgczonych sprawach C-154/15, C-
307/15 i C-308/15, Francisco Gutiérrez Naranjo i in. przeciwko Cajasur Banco SAU,
pkt 61 - 62 Trybunat wyjasnit rowniez, ze ,art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy
interpretowaC w ten sposob, ze warunek umowny uznany za nieuczciwy nalezy
co do zasady uzna¢ za nigdy nieistniejgcy, tak by nie wywotywat on skutkbw wobec
konsumenta. W zwigzku z tym sadowe stwierdzenie nieuczciwego charakteru
takiego warunku powinno mie¢ co do zasady skutek w postaci przywrdcenia
sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, w jakiej znajdowatby sie on w braku

rzeczonego warunku”.

W Swietle dotychczasowego orzecznictwa Sgdu Najwyzszego nie powinno
budzi¢ watpliwosci, ze okreslenie wysokosci naleznosci obcigzajgcej konsumenta
z odwotaniem do tabel kursow ustalanych jednostronnie przez bank, bez wskazania
obiektywnych kryteriow, jest nietransparentne, pozostawia pole do arbitralnego
dziatania banku i w ten sposdb obarcza kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem
oraz narusza réwnorzednos$¢ stron (zob. wyroki Sgdu Najwyzszego: z 22 stycznia
2016 r., | CSK 1049/14, z 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16; z 19 wrzesnia 2018 r.,
| CNP 39/17; z 24 pazdziernika 2018 r., Il CSK 632/17; z 13 grudnia 2018 r., V CSK
559/17; z 27 lutego 2019 r., Il CSK 19/18; z 4 kwietnia 2019 r., lll CSK 159/17;
z 9 maja 2019 r., | CSK 242/18; z 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18).
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Sad drugiej instancji rozpoznajgcy sprawe na skutek apelacji pozwanych
nie tylko nie dokonat oceny postanowienn umowy stron pod katem zawarcia w niej
niedozwolonych klauzul umownych, co byt zobowigzany dokonaé¢ z urzedu, ale
rbwniez nie dostrzegt, ze pozwani powotywali sie na abuzywnosc¢ klauzul
umownych juz w zarzutach od nakazu zaptaty. Pozwani odwotali sie do indeksacji
kwoty kredytu do waluty obcej (franka szwajcarskiego - CHF), zarzucili
nietransparentno$¢ sposobu ustalania kursu wymiany, w jaki powdd dokonywat
przeliczenia kwoty kredytu i wymagalnych rat na walute polskg i twierdzili,
ze takie postanowienia umowy nalezy traktowac jako klauzule niedozwolone (k. 44
akt sprawy). Kwestionujgc sposéb wyliczenia wysokosci dochodzonego pozwem
roszczenia, wpismie z 11 sierpnia 2017 r. réwniez odwotywali sie do
niedozwolonych postanowien zapiséw umowy dotyczgcych kwestii przeliczania
kwoty kredytu z CHF na PLN zaréwno przy jego wyptacie, jak i przeliczaniu
sptacanych przez pozwanych rat, wiasnie na podstawie tabel kurséw walut,
arbitralnie ustalanych przez powoda. W pismie tym rowniez obszernie odwotali sie

od pogladow orzeczniczych w podobnych sprawach.

Skoro Sad Apelacyjny wyszedt z odmiennych zatozen, przyjmujac,
ze zarzuty pozwanych odnoszg sie do ,niewiadomych postanowien umownych”,
co ,zwalnia” Sady obydwu instancji od badania z urzedu umowy pod kagtem
zawarcia w niej niedozwolonych klauzul, zaskarzony wyrok nalezato uchyli¢

i sprawe przekaza¢ do ponownego rozpoznania.

Konsekwencjg stwierdzenia, ze dane postanowienie umowne ma charakter
niedozwolony w rozumieniu art. 385 § 1 k.c. jest dziatajgca ex lege sankcja
bezskutecznosci niedozwolonego postanowienia, potgczona z przewidziang
w art. 385! § 2 k.c. zasadg zwigzania stron umowg w pozostatym zakresie
(zob. m.in. uchwate Sadu Najwyzszego z 29 czerwca 2007 r., lll CZP 62/07 oraz
uchwate sktadu siedmiu sedziéw Sgdu Najwyzszego z 7 maja 2021 r., Il CZP 6/21).
W zwigzku z tym stwierdzenie nieuczciwego charakteru takiego warunku powinno
mie¢ z reguty skutek w postaci przywrdcenia sytuacji prawnej i faktycznej
konsumenta, w jakiej znajdowatby sie on w braku tego warunku. Jezeli eliminacja
niedozwolonego postanowienia umownego doprowadzi do takiej deformacji

regulacji umownej, ze na podstawie pozostatej jej tresci nie da sie odtworzyc¢ tresci
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praw i obowigzkéw stron, to nie mozna przyjaé, iz strony pozostajg zwigzane
pozostatg czescig umowy. Stwierdzenie przez Sad drugiej instancji ,z daleko idgce;j
ostroznoéci’, ze nawet istnienie w umowie niedozwolonych klauzul umownych
nie przesgdza o niewaznosci catej umowy”, jest co najmniej przedwczesne.
Whnioski takie bedg mozliwe do postawienia, po pierwsze, po jednoznacznym
stwierdzeniu, ktoére postanowienia umowy stron stanowig niedozwolone klauzule
w rozumieniu art. 385' § 1 k.c. Takich ustalen w uzasadnieniu Sgdu drugiej

instancji nie ma.

Po drugie, postanowienia umowne, bedgce przedmiotem analizy regulujg
zasady przeliczania kwoty kredytu i rat kredytu na PLN w oparciu o kurs CHF.
Po wylgczeniu tych postanowien, moze okazac sie, ze w umowie w zaden sposob
nie sg uregulowane zasady waloryzacji kwoty kredytu oraz poszczegolnych rat.
W konsekwencji, mozliwos¢ ustalenia kwoty zadtuzenia w walucie obcej i nawet
dopuszczalnosc jej sptaty w ratach bezposrednio w walucie (CHF) moze okazac sie
niemozliwa, jezeli nie bedzie mozna okreslic wysokosci pierwotnego zadtuzenia
w zwigzku z wadliwoscig indeksacji kwoty kredytu. Kluczowe bedzie ustalenie, czy
pozwany bank spetnit Swiadczenie, do ktérego sie zobowigzat w umowie
(przedstawit do dyspozycji kredytobiorcow ustalong w umowie kwote), skoro kwota
kredytu zostata okreslona w CHF, a mechanizm okreslajgcy sposoéb przeliczenia
CHF na ziotéwki moze by¢ z umowy wyeliminowany na skutek zastosowania
sankcji bezskutecznosci zawartych w umowie klauzul indeksacyjnych, dziatajgce;j
od samego poczatku i z mocy prawa. W razie stwierdzenie, ze mimo
zamieszczenia w umowie niedozwolonych postanowien, strony bedg zwigzane
umowag w dalszym zakresie, niezbedne okaze sie ustalenie, w jakiej czesci pozwani
spfacili kredyt, jezeli postanowienie umowne dotyczgce sposobu przeliczania sptat
dokonywanych w PLN na walute obcg zostanie z umowy wyeliminowane.
W orzecznictwie Sadu Najwyzszego nie budzi réwniez watpliwosci, ze jezeli
w nastepstwie zastosowania niedozwolonych klauzul umowa kredytu okaze sie
trwale bezskuteczna (niewazna), to Swiadczenia spetnione na jej podstawie
powinny byc¢ postrzegane jako Swiadczenia nienalezne w rozumieniu art. 410 § 2

k.c. (zob. wyroki Sadu Najwyzszego: z 4 kwietnia 2019 r., lll CSK 159/17, z 9 maja
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2019 r., | CSK 242/18 i z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18 i uchwata Sadu
Najwyzszego z 16 lutego 2021 r., Il CZP 11/20).

Z tych wzgledéw, Sgd Najwyzszy na podstawie art. 3981° § 1 k.p.c. orzekt,

jak w sentencji, rozstrzygajgc o kosztach postepowania wedtug art. 108 § 2 k.p.c.
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